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	e pie en la orilla de la isla de los estorninos, esperando el ferry, Brent pudo verlo a lo lejos mientras se acercaba. No podía creer que esto estuviera sucediendo; tenía un espacio donde quería que se acumulara la carga. Cuando vio el chapoteo del agua, pensó por un momento en su pasado trabajando en Lowes.

	Puede ver las olas entrando en la isla, y el barco redujo la velocidad. Hacia el frente de la isla. Mientras Brent ayudaba a un transbordador a moverse de una determinada manera, como otras personas ayudan a los coches a aparcar, el capitán del transbordador no necesitaba la ayuda de Brent, ya que no era una experiencia nueva para ellos.

	Es habitual que los transbordadores de carga dispongan de plazas de aparcamiento para coches y camiones. La familia Brooks era la propietaria de este carguero privado. En segundo plano, observaba cómo su compañero descargaba los contenedores de 18 ruedas para suministrar las piezas de la nave espacial. Había carretillas elevadoras de contenedores por todas partes.

	Brent subestimó el enorme tamaño de la unidad que vio ser entregada. Se trata de una prueba con mercancía, pero la próxima tendrá más contenedores de carga.

	Vi cómo el Tilt Bed recogía los contenedores del ferry y los elevaba a tierra. Fue impresionante. La rampa del transbordador estaba bajada. Ver todo el proceso en acción fue fascinante. De repente, el tipo gritó: —"¿Dónde quiere el contenedor?"—. Entonces me acerqué a enseñarle el mapa y señalé una sección de la isla.

	El camión de plataforma basculante entró en acción y se movió lenta y rápidamente al mismo tiempo. Además del contenedor con las demás mercancías y pedidos que habían encargado para su familia, había más cosas en el transbordador. Había tres letras en el contenedor: IOH. Brent no sabía lo que significaban. Solo él sabía lo que había dentro.

	Una enorme caja salió del ferry privado con algo dentro. Era una sorpresa para la familia y los invitados. Peugeot Speedlight estaba escrito en el lateral de la caja. También lo sacaron del ferry. Hacia tierra.

	Llegan más cargamentos. De repente, el capitán del barco salió para darme la mano y presentarse, diciéndole a Brent que estaba en buenas manos. Según él, este barco va a unos cuarenta nudos y es muy moderno. Brent y su familia quedaron asombrados de todo el proceso.

	El capitán tenía que volver al agua, pero se alegró de conocernos y ver nuestra isla. Y estaba deseando entregarnos más artículos en el futuro. Brent le estrechó la mano y los hombres recuperaron las cuerdas que sujetaban las anclas a la parte delantera de la isla. Al subir la rampa, el barco retumbó en el agua. El barco se alejó lentamente de la isla de los estorninos hacia el agua.

	Observaron cómo el transbordador aceleraba hacia las aguas de la bahía de Chesapeake mientras despegaba lentamente. Brent se quedó allí de pie hasta que el ferry desapareció. Entonces cogió su teléfono móvil y llamó a Marc Dazet (reportero) en Virginia.

	Playa... el teléfono sonó varias veces y Sundara contestó. Hola, soy Brent de Starlings Island.

	—Marc, ¿estás ahí?"—.

	—"Hola Sundara"—, respondió. Se quitó el teléfono de la mano.

	Ella gritó: —"Marc, el teléfono es Brent Brooks? Leyó que había llegado un envío de Brent por teléfono"—.

	—"Voy para allá"—, le gritó Marc. Al cabo de unos segundos, Marc descolgó y enseguida hablaron en clave.

	Brent dijo: —"El Águila ha aterrizado"—.

	Marc comprendió al instante lo que querían decir: primera parte. Brent dijo que sí. En el salón del condominio, chocó los cinco con Sundara varias veces. Sabía que Sundara era consciente de lo que estaba pasando. Después de lo ocurrido en el aparcamiento del supermercado hace unas semanas, no quería decir demasiado.

	Sundara le dio el visto bueno, —"Brent le dijo a él cuándo ibas a bajar".

	Mientras Marc decía: —"Estaré allí en 72 horas; sabéis cómo llegar, ¿verdad?"—.

	"—Sí, lo sabemos" —.

	Marc dijo: —"Hay otra casa de huéspedes esperándote aquí en la isla, y está lista para que te mudes. Traigo el nido"—. Brent sabía que eso significaba planos. Yo hablaré contigo en 72 horas. Trae unos bocadillos chulos de Virginia Beach".

	Al terminar la conversación, Marc casi saltó a los brazos de Sundara. Ella casi lo atrapa en pleno vuelo cuando cayó al suelo y se levantó rápidamente. Estaba emocionada. Dios mío. Marc fue a su escritorio y encontró los planos originales de la nave espacial; desde entonces, había hecho dos copias, una para el doctor Eugene y otra para él mismo, ahora en la isla de los estorninos. Sundara guardaba otra copia mentalmente: conservaba los planos en su mente.

	Marc miraba los planos en la habitación, preguntándose qué piezas le habían entregado a Brent y qué aspecto tendrían, y cómo construir una nave espacial. Es como una empresa periodística, en la que muchas partes hacen el periódico.

	De hecho, usted tiene el periódico del domingo en el porche de su casa, pero la mayoría de la gente no sabe cómo se hace. Empieza con el reportero que encuentra la noticia o, a veces, con el redactor jefe que se la asigna. Yo redacto la historia, el redactor jefe la revisa y se añaden fotos o gráficos, si es necesario.

	Después pasa al redactor jefe, a veces al redactor jefe, luego al redactor de economía, que se encarga del marketing y la colocación, y por último a la imprenta, donde se entrega al departamento de difusión. El domingo por la mañana es cuando todo el mundo recoge su periódico y toma el café y el desayuno.

	En la mente de Marc, estamos montando una nave espacial. Hay una breve similitud entre el proceso del periódico y el plano de una nave espacial en una isla. Para cumplir esta misión, también necesitamos mucha ayuda. Sonríe mientras examina los números y letras del plano del mapa. Los combina.

	Marc estudia una sección del plano. Además de los números 3, 4 y 5, entendió algunas palabras. Sundara sabía que esto sería algo que nunca había visto antes. Por su cuenta, sabía cómo llegar a casa, a Ooynt. Traer a casa a su hija Laura y a Marc, su marido, era una necesidad. Será emocionante ver la primera nave espacial de la Tierra entrar en la atmósfera de la Galaxia de Andrómeda.
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	Sam Mitchell. Mientras descansaba en un pub en 1939, se fijó en un sobre que tenía a su lado una Garra de León en la parte delantera y como que sabía de dónde venía ese misterioso sobre y en cierto modo no giró la cabeza para ver si alguien le veía cogerlo.

	En un instante, deslizó el sobre bajo su brazo y caminó de regreso a la base militar. Empezó a leerlo mientras caminaba. Sacó el papel del sobre y lo leyó.

	Hola Sr. Mitchell. Aunque no le conozco, estoy al tanto de sus habilidades y descubrimientos. Sam se dio cuenta enseguida. Vio la foto de un León en el papel y se detuvo en medio de la carretera para leerlo. El coche Lincoln Zephyr de 1939 casi atropella a Mitchell mientras caminaba y leía. El conductor se detuvo para dejarle pasar. Él sigue leyendo.

	Saludos, soy el Dr. Eugene. De otra época, escuché que eras un gran piloto de combate, y que tenías una sustancia de brillo única. Nadie lo sabe excepto tú. Estoy aquí para decirte que sé lo que tienes. Te necesitamos en otro momento de la historia. A pesar de estar confuso sobre lo que quería decir, siguió leyendo. Es evidente que usted forma parte del establecimiento secreto llamado Sindicato de la Vida Salvaje y que su presencia es necesaria.

	Se preguntó cómo este Dr. sabía de sus habilidades de vuelo y lo que tenía en su habitación a buen recaudo. Joe continuó leyendo. Es increíble lo que estoy a punto de revelarte, Joe. Estamos aquí en una misión con W.S, y necesitamos tu ayuda. He adjuntado coordenadas de vuelo en un mapa en el aire de un portal del tiempo, así que cuando atravieses este portal, estarás donde yo esté en 2019. Hubo una pausa en los pasos de Joe.

	Sí, ¡me doy cuenta de que ahora estás alarmado! LOL, eso significa "Laugh Out Loud" (reír en voz alta) en mi tiempo. Usted debe volar su aeroplano a esta área en el cielo donde los números y las longitudes, y las latitudes se enumeran. He dejado algo de dinero para el vuelo. Se encontró varios billetes dentro de la carta después de investigarla y golpearla. Los billetes cayeron al suelo, cada billete decía, The British Linen Bank 20 libras. Eran treinta. Le da paranoia que alguien le mire por encima del hombro.

	Sigue leyendo, ahora cuando aterrices en esta zona, mira a tu alrededor para ver si hay alguien más; elegí este lugar por una razón. En respuesta a su pregunta, Joe se pregunta: —"¿Cómo voy a deshacerme de mi avión?"—.

	Habrá un coche que no habrás visto antes. Será un coche naranja con WS en la parte trasera. Yo conduciré el coche.

	Por favor, súbete, y nos encontraremos en 2019. Necesito tu ayuda con la misión.

	Releyó la carta tres veces para asegurarse de que iba dirigida a él. Parecía inaudito que hiciera lo que le pedía con su avión y consigo mismo. Sus ojos se fijaron en el W.S. después de verlo. Se sorprendió cuando se dio cuenta de que el W.S. estaba todavía en otra época. En 1939, le pedí que hiciera esto durante una semana. Guardó la carta y el sobre a buen recaudo.
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	espués de entregar el tercer y cuarto contenedor en el ferry, Bulldog llamó a Joe para informarle de que habían llegado a la isla de los estorninos. Soy yo Bulldog en la radio CB, breaker, breaker (interruptor automático) Joe.  Joe Louis se dio cuenta de la señal CB. Hola, Bulldog, todo va bien, respondió Joe. Estoy de vuelta. Estoy aquí en el puerto de Virginia, viendo los contenedores ir a la isla de los estorninos. El CB hizo clic, solo pensé que te lo haría saber.

	—"Estoy viajando hacia el sur por la I-95 hacia "Flow Town" Florence, Carolina del Sur" —, me respondió Joe, —“Cuidado, hay muchos osos ahí fuera (fuerzas del orden, helicópteros y escondidos entre los arbustos), ya me he dado cuenta, cuidado, esquimal Joe, vale Bulldog. Tengo un remolque vacío en mi plataforma si me mantengo dentro del límite de velocidad. Hablemos más tarde. Debería estar bien. Está bien, Bulldog, hasta luego y mantente a salvo. Faltan cuatro...”—.

	A las pocas horas de terminar las conversaciones por CB. Una luz roja y azul aparece de la nada, y Joe se da cuenta de que una patrulla de carretera estatal le sigue.

	No puede ser, ¿qué he hecho? se preguntó. Sus oídos estaban sintonizados con los acentos que sabía que habría en Carolina del Sur.

	En respuesta, bajó la marcha. Se detuvo en el arcén de la autopista. Lentamente, la patrulla de carretera se abrió. A la izquierda se veía un sombrero de policía y también el paseo.

	—"¿Cómo estás, hijo?"—, preguntó.

	—"Me va bien"—, dijo Joe.

	—"Bienvenido a Las Carolinas. No estoy en el Comité de Bienvenida, pero quiero darte la bienvenida, hijo"—.

	—“Así es hijo, quieres saber por qué te detuve”—.

	Joe dijo: —"Sí, oficial. Me pareció que conducía dentro del límite de velocidad"—.

	Hizo una pausa por un momento, —"Esta es sólo una de esas paradas de tráfico rutinarias en la Interestatal 95 Sur... ¿Cómo te llamas, hijo?"—.

	Me llamo Joe. —“Te deseo un buen viaje”—. "Me he fijado varias veces en tus camiones aquí en la I-95"—, dijo el agente mientras se daba la vuelta para marcharse. Después de eso, le deseó a Joe un buen día.

	Mientras la patrulla de carretera se alejaba, el policía volvió a la ventanilla de su camión y le dijo: —"Dicho Joe, si el Señor quiere y el arroyo no crece"—.

	Joe se le quedó mirando, perplejo. Luego contestó: —"De acuerdo, señor" —.

	Después de eso, se alejó. Mientras tanto, Joe esperaba a que la patrulla de carretera subiera a su coche. Parecía tardar una eternidad. Volvió a su camión de 18 ruedas y empezó a conducir por la I-95 y entonces pulsó el CB Bulldog, Hola Bulldog, vamos. Se oyen sonidos estáticos, seguidos de una voz.

	—Hola Joe, me acaba de parar un oso aquí. Dijo, 'Si los Señores están dispuestos y el arroyo no crece'. ¿Qué significa eso?"—. La radio CB hizo clic.

	Bulldog supo enseguida que era de Georgia. Entendió el significado de los términos: —"Significa que la gente hará lo que dice que hará "hasta que" algo se lo impida"—.

	Esta fue una advertencia para Joe.

	Es un dicho de Carolina. En Georgia, no decimos eso. A Joe le gustaba hablar y averiguar cosas... Tenía un adorno de Loro colgando sobre su espejo retrovisor con las iniciales W.S. DE ACUERDO, gracias, bulldog. Te llamaré si tenemos que cambiar de planes o desviar nuestro viaje.

	Joe repitió el dicho por tercera vez. Si los señores quieren y el arroyo no crece, se dijo en voz alta.
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	Sundara Dazet y Marc Dazet estaban haciendo las maletas para un viaje de fin de semana a Starlings Island con su hija Laura. Marc guardaba los planos de la nave espacial en un maletín cerrado con llave, y recordó que la Unidad de Vigilancia Terrestre le había dicho que llevara su dispositivo. Cuando se marchaba, llamó a su redactora jefe, Amelia, para comunicarle dónde se encontraba.

	Le gustaba esta parte de Virginia. Era diferente de la zona de Hampton Roads, más tranquila y relajada. Sundara estaba preocupada por el contacto ilocalizable de Galaxia Andrómeda últimamente; se preguntaba si algo iba mal.

	El hecho de que planeaba volver a casa se mantenía en secreto para los demás. Su misión seguía siendo la extracción de agua de la Tierra. Ignoraba que otro planeta también tenía una misión similar.

	La dinámica de las naves espaciales era algo que Marc quería investigar más a fondo. Mientras Marc reflexionaba sobre la palabra "Comercio" pensó en algo a lo largo de la historia. Antes de emprender el viaje, pensó para sí. En su condominio, los materiales llegaban de todas partes y daban forma a la historia. De Estados Unidos, de ultramar. Con el ordenador, buscó la palabra. Comercio.

	A lo largo de la historia, la gente ha viajado a otras tierras y ha enseñado a los demás sus costumbres de una cultura a otra. Pensando así, Marc veía los planetas y las galaxias desde la distancia. Cada día, utilizará cepillos de dientes, estufas y espejos sin saber quién los inventó.

	De una cultura a otra, las teorías pasaban de una tierra a otra, a medida que las personas viajaban y se enseñaban mutuamente sus costumbres. Al pensar en los planetas y las galaxias desde la distancia, Marc tuvo en cuenta los elementos circundantes.

	Su sensación era que así sería en el futuro. Ha aprendido mucho de Sundara, que viene de otro planeta. También ha aprendido mucho estando aquí en la Tierra. Imagina el comercio en el futuro, cuando los diferentes planetas estén conectados, especuló Marc.

	¿Quién enseñó a los griegos? ¿Egipto, quiero decir? ¿Sin Grecia? En su mente, iba y venía sobre quién hizo qué. En el pasado, los comerciantes ayudaron a dar forma a muchos mundos.

	 

	Varias ciudades forman parte del mundo, según el artículo que leyó. No se trata de una sola cultura. Al entrar en su despacho, Sundara le preguntó cómo estaba. Me gusta leer sobre el comercio y los comerciantes en la historia. Nuestro planeta tiene mucha historia, le respondió su mujer. Puede que no conozcas muchos de los planetas sobre los que aprendemos.

	Este fenómeno es bastante común cuando se llega a los confines del universo. Marc dijo: Sí, cariño...

	Sin embargo, hay nuevos lugares en las estrellas que están empezando, y tienen ideas y reglas de comercio originales. Algunos son simpáticos, mientras que otros son agresivos.

	Marc mira su teléfono y ve un mensaje de Brent. He puesto una verja en la entrada de la isla; me ha dicho. Por razones de seguridad, como nuestra casa en NH de Seabrook.

	Marc le devuelve el mensaje a Brent desde Virginia. Sí, no podemos esperar a conocer a tu familia este fin de semana. Traeré "El papeleo" Brent sabía de lo que hablaba.

	En medio de los mensajes de texto, Marc besa a su mujer. —"Te quiero"—, susurró, y ella se le quedó mirando durante unos minutos. Luego hizo que la habitación se enfriara durante unos minutos, para volver a calentarse en medio segundo, y él supo que ella le contestaba sin decir nada... Para decir que te quiero.

	Te daré el código cuando te acerques a la isla —explicó Brentt—, en palabras textuales que cuatro contenedores habían sido entregados aquí en la isla, todos sanos y salvos.

	—"No sé qué tipo de material hay dentro de la carga"—.

	El reportero respondió con un mensaje de texto: —"OMG, me imagino lo que hay dentro"—.

	—"Te tengo preparada otra sorpresa para cuando llegues. Ya verás. Te veré este fin de semana"—. El texto de Brent Brooks se detuvo.
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	Detective Thomas Reilly. Zoe, la amiga de Reilly que realizó la investigación secreta sobre la sustancia incandescente, estaba en Boston de visita en el laboratorio. Además de llevar gafas, ella trabajó durante mucho tiempo para el departamento de policía de la ciudad.

	Reilly bajó para hablar en privado con ella... Reilly llamó a la puerta del laboratorio...

	—"Por favor, entra y cierra y atranca la puerta tras de ti. Lo que voy a decir debe permanecer en privado"—.

	Dijo: —"Claro, lo que encuentres"—.

	—"¿Dónde encontraste la sustancia brillante?"—. Preguntó Zoe.

	—"Vino de un hotel. En los primeros días de mi investigación sobre el caso del secuestro de los gemelos Brent Brooks"—.

	—"Lo que tienes no es de la Tierra. He visto algo así antes en una empresa para la que trabajé. Cuando lo volví a ver, ya no estaba... Zoe, ¿dónde trabajabas, era en Florida?"—.

	—Sí, trabajaba para una empresa llamada Rollins, y las empresas Rollins hacían varias cosas desde Florida. No hay mucha información sobre ellos"—.

	—"Aquí es donde vi esta sustancia antes, Detective Reilly... Estuve allí sólo unas pocas semanas... Mucha gente trabaja para ellos pero no saben a qué se dedicaban. ¿Sabe a lo que me refiero?"—.

	—"Me resulta difícil incluso recordar su dirección, si es que la tenían"—. Se ríe para sus adentros. El detective Reilly se preguntó: —"¿Sabes quién te contrató para trabajar allí unas semanas?"—.

	Ella habló. —"Sí, y todavía tengo su número de teléfono. ¿Podría pedirles un favor llamándoles?"—.

	—"¿Favor?"—.Mientras posaba en una postura de cómo.

	Zoe preguntó: —"¿Puedes decirme qué tipo de favor voy a pedir?"—.

	—"La sustancia que conocen está en nuestro poder. ¿Podríamos llamarles y pedirles que devuelvan esta sustancia incandescente a su legítimo propietario?"—.

	Zoe dijo: —"La querrían de vuelta si supieran que la tenemos. Veré qué puedo hacer"—.

	—"¿Planeas pasar algún tiempo en Boston?"—.

	—"Me quedaré el fin de semana para averiguar si podemos visitar este lugar en Florida. Llevo tiempo trabajando en este caso y parece que puedo llegar a algo. La familia Brooks ha recuperado a su hijo"—.

	 El detective se paseó por la habitación.

	—"Aquí había más de lo que parece, Zoe"—.

	—"Veré lo que puedo hacer. Si me hace saber el número del hotel y el de la habitación, le llamaré en cuanto llegue a algún sitio"—.

	—“Detective Reilly. Si les digo esto, pueden venir a por nosotros. Trabajamos para las fuerzas del orden”—.

	—"Estoy seguro de que todo saldrá bien. Hablamos luego, Zoe"—.

	El detective Thomas Reilly escribió Rollins y Rollins y el Estado del Sol en un bloc de notas mientras salía del laboratorio.
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	n 1939, durante la Primera Guerra Mundial, un piloto quiso cambiar de escenario y de época; miró las coordenadas unas veinticinco veces; sabía que tenía que hacerlo por la mañana temprano, mientras la mayoría dormía.   La mayor admiración de Sam Mitchell es R. J. Mitchell, su tatarabuelo. Sam metió algunas cosas en bolsas, tenía y su mono de la RAF Royal Air Force, era hora de irse.

	Empezó a caminar hacia el aeródromo a las 5 de la mañana. Estaba claro que no podría llevar su avión con él. Necesitaba otro avión para redirigir a los demás, por supuesto. Sam pegó algo a su reloj y se puso unos zapatos especiales. Ambos tenían huellas de León en sus zapatos y relojes.

	Cuando el Dr. Eugene estaba en una reunión, sonó su teléfono. Cuando lo miró, vio W. S. Lion Forward. Se excusó de la reunión, sabiendo lo que eso significaba. Eugene estaba caminando en un sprint; Debo cumplir con Sam en el lugar correcto. Omg, lo está haciendo esta mañana. El Dr. Eugene hizo una llamada rápida antes de irse. Wes, ¿puedes manejar el avión cuando aterrice aquí? Lo tengo como planeado; Wes respondió. La conversación telefónica terminó.

	[image: Image]Wes Howell era propietario de un almacén de aviones. Sabía de qué año era este avión Spitfire. Tomó notas. Escribió 1939 en un papel junto con la frase a tiempo avión máquina del tiempo, números de coordinación. Pensó mientras miraba el avión. Me pregunto si este avión todavía vuela.
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	Él ahora conducía a gran velocidad. Digamos que se apresuraba a pasar desapercibido para asegurarse de que esto funcionaba bien. Esperando pacientemente a que el semáforo se pusiera en verde, pisó el acelerador.

	Con Sam en 1939. En su mente, pensó, no tengo nada que perder y el W.S me necesita. Entre los Supermarine Spitfires que conocía, había otro avión tan sólido como el suyo. Mientras se acercaba, pensó.

	Me llevaré mi avión. Tendrán que perdonarle más tarde por hacer este acto. Conocía bien su avión. A las 7 de la mañana trasladó su avión a la zona de despegue de la pista británica. Su avión tenía impresiones del León pintadas en el costado.

	En la parte delantera, encendió el avión y vio llamas que salían del avión durante unos instantes. Se cubrió en el lado del pasajero. Cuando el motor estaba en pleno movimiento, vio las hélices girar y las llamas desaparecer. El avión está decorado con símbolos de la Royal Air Force.

	Movió el Spitfire de un solo pasajero por la pista. Sabiendo que esto es todo. Los sonidos están ahora en movimiento, así que debo darme prisa. Por el rabillo del ojo, vio a otros en el aeródromo preguntándose qué estaba haciendo mientras lentamente por la pista. En lugar de volver atrás, aceleró todo lo que pudo...

	El Dr. Eugene pulsó un dispositivo mientras conducía a toda velocidad hacia un lugar que conocía muy bien. Hizo clic en 1939 para saber más sobre cómo tratar al LEÓN en el S.O. cuando ve a una persona del pasado. Mientras el aparato hablaba, decía: "W. S. Lion". Llevan relojes y zapatos especiales que encajan con la personalidad del "León", pero no decía cuáles eran. El Dr. Eugene habló con el aparato.

	Como grupo, los Leones prefieren permanecer juntos, y la hembra es la cazadora. El macho protege a cualquiera que intente cazar su comida. Rodean su territorio; tienen una excelente visión nocturna, y permanecen en manadas. Se puede oír el rugido a kilómetros de distancia cuando hay un grupo. Los leones prefieren las tierras llanas. Esa fue toda la información proporcionada.

	El Spitfire aceleró por la pista, luego Sam miró a su alrededor e impulsó hacia arriba, de modo que volaba hacia las coordenadas. Desplegué su mapa y examinó las marcas: él llevaba casco y gafas.

	Los Spitfires son conocidos por su singular envergadura. Sus ojos estaban fijos en la longitud y la latitud. Cogiéndose una mano, se golpeó y gritó. Necesitaba liberar adrenalina. Se oyó un rugido en el aire.

	Estaba a quince millas de la distancia requerida. A pesar de sus esfuerzos, dudaba de lo que estaba a punto de ocurrir. Tardó un rato en averiguar dónde se sumaban los números en esta zona del cielo donde se suponía que debía estar. Cuando comprobó si era correcto, le dijeron que volara tan rápido como pudiera hacia esta sección del cielo.

	Se abrochó el cinturón de seguridad y comprobó su equipo mientras llevaba el avión de lado.

	Mientras todo el avión hacía correr el aire, se inclinó hacia delante gritando y cerró los ojos durante unos minutos y, por primera vez en su vida, sintió una sensación de calor. Entonces ocurrió algo.

	Al abrir los ojos, vio que estaba en un lugar diferente del cielo. Estaba conmocionado porque él y su avión habían atravesado un portal; seguía volando, y miraba al suelo desde el aire, aunque parecía avanzado.

	En 2019, se dio cuenta de algo nuevo. El avión tenía el mismo sonido que en 1939 y eligió la zona para aterrizar, y el avión descendió. El Supermarine Spitfire era bueno volando a baja altura. Su carta le indicaba que volara directamente a terreno llano. Al aterrizar, permaneció parado unos diez minutos. Sabía lo que quería hacer con esto.

	Fue como un abrazo de avión para él, mientras se despedía de un avión que le salvó la vida. Lo primero que notó fue que el aire olía diferente al de 1939; era fresco. Miró a su alrededor; todo era nuevo para él. Recuperó todas sus pertenencias del avión.

	Además de la sustancia incandescente y el equipo, también tenía otra información. Un sonido viene hacia él en el fondo. En el campo que hay hacia él, puede ver el polvo de un coche que se acerca a gran velocidad. Oculta lo que se le viene encima a toda velocidad.

	Conduce tan rápido como puede hasta que ve al Piloto a lo lejos. Paró el coche, agarró el volante y gritó ¡funcionó! ¡Ha funcionado! ¡Funcionó! Un coche moderno sería la primera cosa que el Piloto viera en su vida, y él no quería asustarlo. Cambió el coche de velocidad a un ritmo lento, frenando hacia el avión y el piloto, viendo a alguien de 1939 aquí por primera vez.

	Habiendo abierto lentamente la puerta de su coche, saltó y dijo: —"Sr. Sam Mitchell, ¿es usted?"—.

	—“Su médico, Eugene”—. Cuando habló, se le quebró la voz. No tenía claro qué máquina tenía delante ni dónde se encontraba.

	—"Te doy la bienvenida a 2019, Sam, y mi nombre es Dr. Eugene"—.

	Sam miró su coche. —"Como guau, ¿de qué tipo es ese?"—.

	El coche conducido por el doctor Eugene era un Tesla Model 3 de 2019. Para Sam ver esto como piloto en 1939; era un escape, ya que había estado acostumbrado a Studebakers y Hudson's.

	Tan pronto como el Dr. Eugene abre la puerta, salta dentro. En cuanto vio el cinturón de seguridad, se lo puso.

	Mientras mira el salpicadero del Tesla, piensa: "No puede ser".

	—"¿Qué es toda esta iluminación y la gran pantalla?"—.

	—"Bueno Sam, mi coche de 2019, y que son lo que conducimos en estos días, un coche eléctrico, y estoy seguro de que todo es nuevo para usted. Yo y otros te ayudaremos a adaptarte a lo que quiere pasar"—.

	Sam asiente y lo asimila todo. El Dr. Eugene pisa los pedales del suelo y el coche sale disparado hacia delante como un rayo.

	Al ser piloto, el cinturón de seguridad de Sam le parecía normal, pero ver el coche en tierra era genial.

	El paisaje, los árboles, la carretera y las señales a lo largo de ella le cautivaron. Aunque esto era diferente, Sam sabía que acababa de ocurrir algo extraordinario. En el momento en que pulsó el botón de su reloj, fue como si le dijera a todo el mundo en W. S. que lo había conseguido.
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